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: Patente de Invencién: POLIPEPTIDOS DEL FACTOR IX MODIFICADOS Y
3 USOS DE LOS MISMOS

Atentamente se dirige a usted JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS, Abogado,
mayor y vecino de Bogota D.C., e identificado como aparece al pié de mi firma, me dirijo a
su Digno Despacho para manifestarle lo siguiente:

1. En mi condicion de apoderado de la sociedad BAYER HEALTHCARE LLC., domiciliada
en New York — Estados Unidos de América, presenté ante su Digno Despacho la
solicitud de registro de la Patente de Invencién mencionada en la referencia.

2. Fui requerido por su Digno Despacho mediante Oficio No. 4023 del 13 de marzo de
2012.

3. El pasado 11 de mayo de 2012 presenté la solicitud de prérroga de término, por lo
qgue me encuentro dentro de término legal para aportar los siguientes documentos:
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B Fotocopia autenticada del poder especial debidamente legalizado que me otorga el

Doctor JUAN PEDRO VALLEJO LOPEZ, quien en su condicion de Representante
Legal de la sociedad BAYER HEALTHCARE LLC, me facuita para todo tramite de
propiedad industrial incluyendo el registro de patentes de invencion.

Dicho poder se encuentra debidamente legalizado por:

A) El Doctor SALVADOR MIRAS GOMEZ, quien como Notario de Madrid, Espania,
legitima la firma del Doctor JUAN PEDRO VALLEJO LOPEZ.

B) Apostilla. Firmado por el Doctor ANGEL SANZ IGLESIAS, quien como Decano
del Colegio Notarial de Madrid, reconoce las facultades legales de Notario que
posee el Doctor SALVADOR MERAS GOMEZ.

Documento de Cesidn, en donde consta la respectiva cesion de esta patente de
Invencion, la cual es realizada por los Sefores: BROOKS, Alan / PATEL, Chandra/
JIANG, Xiaogiao/ GRITZAN, Uwe / APELER, Heiner/ WANG, Jun, a favor de la
sociedad BAYER HEALTHCARE LLC., quienes firman dicho documento.

Con la documentacion adjunta, doy cumplimiento dentro de término habil a lo requerido
por su Digno Despacho, por lo que comedidamente solicito se continle con el tramite
normal de registro de la Patente de Invencidn que se enuncia en la referencia.
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Atentamente,

EDUARDO DELG VILLEGAS
C.C. 19'270.955 de Bogota
T.P. No. 43.308 del Consejo Superior de la Judicatura.
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. testimonies, to receive documents,

The Undersigned Juan Pedro Vallejo, citizen, adult and living
in Madrid, Spain, in my position of legal Representative of
the company Bayer HealthCare LLC with headquarters in
555 White Plains Road, Tarrytown, New York, USA
which was initially incorporated at Japan, grant ample an
sufficient power of attorney to: JAIME EDUARDO
DELGADO VILLEGAS and/or CLEMENCIA
DELGADO VILLEGAS, attorneys, adults, residing in
Bogot4 (Colombia), so that on our behalf and representation,
carry out in Colombia and in any other Countries all types of
errands an especial procedures for the registration and
renewal of all kinds of Product and Service trademarks,
deposits of name and commercial logotype,  industrial
models and drawings, invention patents, utility models,
Integrated circuits, name of domain, Copyrights, plant
varieties, agricultural, veterinary and sanitary registries,
capacity certificates, renewal, modification, transfer,
assignment and expansions and to be responsible as general
attorneys, for the supervision of all  matters related to
industrial and Intellectual property, being empowered to
present and withdraw objections, to present appeals, to request
to pay legal fees, to
approve exploitations, to agree on transactions on
trademark agreements with third parties of legal entities, to
abandon action, to substitute and to carry out all the
necessary actions before any administrative authority of the
aforementioned purposes' in the event that such procedures
shall be transferred unto a judicial field, the legal
representatives are authorized to act as plaintiff or defendant
before the competent authorities, having an ample power to
settle, to submit to arbitration, to waive, to present appeals and
all other necessary special faculties.

For that purpose, I kindly request to grant ‘ample powers to
our attorneys, who shall be able to exercise the functions
independently or collectively.

The present power of atforney revokes and cancels any other
previous powers of attdmey given by the Company in the
territory of the Colombign Republic.

Sincerely,

ID Card No. T issued in

Notarial Certificate:

The undersigned Notary Public certifies that the precedmg
signature reading Juan Pedro Vallejo is authentic: that signer
is legal representative of Bayer HealithCare LLC and that
he is empowered to grant this power, and that said Company
exists and is duly organized in accordance with the laws of
Japan.

All the foregoing facts are known to the Notary due to his
having examined the respective documents to wich he, the
Notary, attests.

Granted and signed, at Madrid, on April 06, 2011

Notary Public.

This Power of Attorney should be authenticated with the
filed Notarial certificate and legalized by Apostille or by
the Colombian Consulate.

-
i
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Atentamente se dirige a usted Juan Pedro Vallejo,

mayor de edad y residente en Madrid, Espafia, para
manifestarle que en mi condicién de Representante legal
de la firma Bayer HealthCare LLC domiciliada en 555
White Plains Road, Tarrytown, New York, USA, y
constituida inicialmente en Japon, confiero poder general,
amplio y suficiente a los Dres. JAIME EDUARDO
DELGADO VILLEGAS, y/o CLEMENCIA DELGADO
VILLEGAS, Abogados, mayores y vecinos de Bogots, D.C.
(Colombia), para que en nuestro nombre y representacion
adelanten en Colombia y en otros paises toda clase de
diligencias y procedimientos especiales para el Registro y
Renovacion en su Despacho, de toda clase de Marcas de
Producto y Servicio, Depositos de Nombre y Ensefia
Comercial, Disefios Industriales y Patentes de Invencion,
Patentes modelo de Utilidad, Esquemas de Circuitos

integrados, Nombres de dominio, Derechos de Autor,
Variedades vegetales, registros agricolas, veterinarios y
sanitarios,  certificados de  capacidad,  renovacion,

modificacién, traspaso y ampliacién de los mismos y atiendan
como Apoderados generales todo asunto referente a la
Propiedad Industrial e intelectual, quedando facultados para
presentar y tetirar Oposiciones, interponer recursos, solicitar
testimonios, recibir documentos, cancelar costos legales,
probar explotaciones, aceptar transacciones, llegar a acuerdos
marcarios con terceras personas o entidades juridicas, desistir,
sustituir y hacer cuanto fuere necesario ante cualquier
autoridad administrativa para los fines arriba indicados; y en
caso de que el procedimiento debiera pasar a conocimiento
judicial, quedan facultados para actuar como demandantes o
demandados ante los Jueces que sean competentes, con
poder amplio, pudiendo transar, someter a arbitros, desistir,
interponer recursos y con todas las demés facultades
especiales que fueren necesarias.

Con éste objeto, ruego le confieran personeria suficiente a

nuestros Apoderados quienes podran obrar en forma conjunta
o independiente e incluso systituir el presente poder.
Atentamente,

DNI t expedido en

Certificacion Notarial:

El infrascrito Notario Pablico certifica que la firma que
antecede y dice Juan Pedro Vallejo es auténtica: que el
firmante es representante legal de Bayer HeaithCare LLC
que tiene facultad para otorgar este poder y que dicha
compafiia existe y estd debidamente organizada de
conformidad con las Leyes de Japon.

Todos los hechos anteriores le constan por haber examinado
los documentos respectivos y de todo ello da fe.

Dado y firmado Madrid, el 06 de Abril de 2011.

Notario Publico.

Autenticarlo ante Notario con el lleno de la Certificacion
Notarial y refrendarlo por Apostilla o Consulado.




Eg’ SELLO DE
s LEGITIMACIONES Y

ZACIONES
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TESTIMONIO DE LEGITIMACION DE FIRMA EN VIRTUD\
DEL ARTICULO 207 DEL REGLAMENTO NOTARIAL.- Yo,
SALVADOR MIRAS GOMEZ, Notario de Madrid, LEGITIMO

, estampada en el documento qué antecede y declarando que la
misma es la suya, del que ha quedado constancia por acta auto-
rizada por mi conforme al articulo 207 del Reglamento Notarial
el dia doce de abril de dos mil ¢nce, bajo el nimero FTL de
orden de mi Protocolo, R S—

Madrid, a trece de abril de dos mil once. -----------------




El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de

D./D?

RJS780315

de fecha

D. Salvador Miras Gémez
13/04/2011

Apostille (o legalizacion nica)
( Convention de La Haye du 5 octobre 1961 )

1. Pais: Esparfia
E! presente documento publico
2. Ha sido firmado por
D. Salvador Miras Gémez
3. Actuando en calidad de NOTARIO
4. Se halla sellado/timbrado con el de su Notaria
CERTIFICADO

5. En Madrid 6. El 13 de Mayo de 2011
7. Por el Decano del Colegio Notarial de Madrid
8.Con el numero

9.Sello/timbre 364821

on Angel Sanz Iglesias
irma delegada del Decano




Cesion

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser
Unico(s) y verdadero(s) inventor(es de la
invencion:

declaro(amos) asi  mismo  quie
cedo(emos) y transfiero(erimos), sin
limitacion, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad
con las leyes de | '

domiciliada en:- ~ar oo F

BHC105004 PCT-CO

Assignment

| (We), the undersigned,

1. Alan BROOKS

2. Chandra PATEL

3. Xiaogiao JIANG

4. Dr. Uwe GRITZAN
5. Dr. Heiner APELER
6. Jun WANG

of

1. 8018 KELOK WAY, 94517 CLAYTON,
CA, US

2. 540 Trinidad Ln., 94404 Foster City,
CA, US

3. 4524 Shellflower Court, 94518
Concord, CA, US

4. Schirmerstrale 20, 50823 Kéin, DE
5. Neuer Triebel 71, 42111 Wuppertal, -
DE

8. 300 Yuyuan Road, Apt 2603, 200040
Shanghai, CN '

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

MODIFIED FACTOR IX
POLYPEPTIDES AND USES THEREOF
PCT/US2010/044177

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER HEALTHCARE LLC
a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

us

~ domiciled in

1. 555  White  Plains  Road,
Tarrytown, New York 10591, US




Cognini O

todos los derechos inherentes a dicha
invencién y que la citada Compaiiia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia -

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in th

Republic of Colombia. :

/

Dado y firmado hoy
en/in

(@,‘/ 2-0~-20/2-

Given and signed this at SAN FeAnus o, CALIRoRNA

1

2. =y EF—Z = 6-20/2
S o etz
A

5.

6.

AUTENTICACION NATARIAL (INDIVIDUQ) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

Alos dias del mes de On this day of
20 20

anti mi, Notario Puablico de comparecid{eron) before me, a Nolary Public g
personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me consia que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal
para otorgarlo. :

State of Cadomla, Counly of CAN ERANCISCO
On FeR. b 203 _beloreme, Ty STIoE 1EF
, porsonaly oppeored

3
DRA PIMEL X Ao AC JING
] :

ocknowledged
tomemotum%xecmedmewmehmmmmmmam].
ond ihat by histeriEb signohwe(s] on the Instrument te perton(s}, of the enttly
upon beholl of which the parson(s) acted, executed the insirument,
I corfity under PENALTY OF PERIGRY under the laws of fhe Siate of Coiforia :
that the foregoing paragraph Is frue and correct. ;
WINESSmyhond ond offickclsedt. & tre Sticessy

BHC1056004 PCT-CO




State of California
Secretary of State

APOSTILLE 3
(Convention dé La Haye du 5 octobre 1961) - k

1. Country: United States of America
Pays / Pais: .

This public document
Le présent acte public / Ei presente documento publico

L

has been signed b , )
a 61¢ signé par g y Erin Streiff

ha sido firmado por

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien acttia en calidad de

Notary Public, State of California

4. bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

Erin Streiff, Notary Public, State of California

Certified
Attesté / Certificado '
5. at Sacramento, California 6. the - ; , ,
3/en | le / ol dia 16th day of April 2012
7. by Secretary of State, State of California
par / por
8. N° _ :
sous n° 53682

bajo el numero

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: % Borren_

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention. '

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.s0s.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostilie trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de fa Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostilie atteste uniquement la véracité de la signalure, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
Videntité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en/ au Etats-Unis d’Amérique, ses teritoires ol possessions.

Cette Apostille peut &tre vérifi¢e a I'adresse suivante: www_.-sos.ca.govlbusiness/notam/agostille-searchl.

Esta apostilia es el modelo trilingiie Certificado de Apostilia segun lo sugerido por 1a Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comisidn especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilia

Esta Apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.s0s.ca.govlbusiness/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011)



Traduccion Oficial codigo: BAYER-CESION18c de un documento escrito en inglés,
sellada por el suscrito Traductor Oficial, julio 12 de dos mil doce, Bogota, D.C.,

Republica de Colombia.

CESION
Nosotros, los suscritos,
1. Alan BROOKS
2. Chandra PATEL
3. Xiaoqiao JIANG
4. Dr. Uwe GRITZAN
5. Dr. Heiner APELER
6. Jun WANG
En:
1. 8018 Kelok Way, 94517 Clayton, CA, US (Estados Unidos)
2. 540 Trinidad Ln., 94404 Foster City, CA, US (Estados Unidos)
3.4524 Shellflower Court, 94518 Concord, CA, US (Estados Unidos)
4. Schirmerstraf3e 20, 50823 K&in, DE (Alemania)
5. Neuer Triebel 71, 42111 Wuppertal, DE (Alemania)

6. 300 Yuyuan Road, Apt 2603, 200040 Shanghai, CN (China)

Declaramos bajo juramento ser los tinicos y verdaderos inventores del invento:

POLIPEPTIDOS FACTOR IX MODIFICADOS Y USO DE LOS MISMOS

Siltio A. Pugrras P,
Pagina 1 de 4 TRABUCTOR £ IRTERPRETE OFICIAL - INGLES
Rfolucitn No. 0941 - 36/08/95 Minjustico



PCT/US2010/044177

También declaramos que cedemos, sin reservas o limitaciones, a favor de

1. BAYER HEALTHCARE LLC

Una corporacion constituida y existente de acuerdo con las leyes de:

Estados Unidos

Domiciliada en

1. 555 White Plains Road, Tarrytown, New York 10591, US (Estados Unidos)
Todos los derechos inherentes a dicho invento y que dicha compafiia mencionada
tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la
Republica de Colombia.

Dado y firmado en

1. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]

2. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]

3. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]

4. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

5. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]

6. (Firmado) [Contraparte para Washington, Estados Unidos]

[Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]

Estado de California, Condado de San Francisco

Pagina 2 de 4
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El 6 de febrero de 2012, ante mi, Erin Streiff, Notario Publico, comparecid
personalmente Alan Brooks, Chandra Patel, Xiaoqiao Jiang, quienes me
demostraron con base en evidencia satisfactoria ser las personas cuyas firmas
aparecen en el instrumento anexo y reconocieron ante mi que firmaron el mismo en
su capacidad autorizada, y que con su firma en el instrumento la persona, o la
entidad en nombre de la cual actu6 dicha persona, ejecutd el instrumento. Certifico
bajo pena de perjurio bajo las leyes del Estado de California que el parrafo anterior
es verdadero y correcto.

En constancia pongo mi firma y sello oficial.

(Firmado y sellado) Erin Streiff, Nombramiento No. 1956295, Notario Publico,

California, Condado de Alameda, mi nombramiento vence el 13 de octubre de 2015.

(Hoja anexa)
ESTADO DE CALIFORNIA
Secretario de Estado
APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961 —
Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Est¢ documento publico

2. Ha sido firmado por: Erin Streiff

. iWio A. Puerras P
Pagina 3 de 4 v ! i
polucibn No. 0341 - 30/08/96 Minjusticio



3. Actuando en calidad de: Notario Publico, Estado de California.

4. Lleva el sello/estampilla de Erin Streiff, Notario Publico, Estado de California

Certificado:
5. En Sacramento, California
6. El dia 16 de abril de 2012
7. Por el Secretario de Estado, Estado de California
8. No. 53682
9. Sello/estampilla: (Gran Sello del Estado de California)

10. Firma (Firmado)

Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucion No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho

A. Puertas P
TRADUCTGR £ INTERPRETE OFICIAL - INGLES
esalucibn No.0941 - 30/08/96 Minjusticio

Pagina 4 de 4
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Cesion

Yo, (Nosbtr’os), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo
tnico(s) y verdadero(s) inventor(es de la
invencion:

declaro(amos) asi mismo  quie
cedo(emos) vy transfiero(erimos), sin
limitacién, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

domiciliada en

juramento  ser

Assignment

| (We), the undersigned,

1. Alan BROOKS

2. Chandra PATEL

3. Xiaogiao JIANG

4. Dr. Uwe GRITZAN
5. Dr. Heiner APELER
6. Jun WANG

of

1. 8018 KELOK WAY, 94517 CLAYTON,
CA, US

2. 540 Trinidad Ln., 94404 Foster City,
CA, US

3. 4524 Sheliflower
Concord, CA, US

4. Schirmerstralle 20, 50823 Kaéln, DE

5. Neuer Triebel 71, 42111 Wuppertal,
DE

6. 300 Yuyuan Road, Apt 2603, 200040
Shanghai, CN

Court, 94518

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

MODIFIED FACTOR IX
POLYPEPTIDES AND USES THEREOF
PCT/US2010/044177

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER HEALTHCARE LLC

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

us

domiciled in

1. 555 White Road,
Tarrytown, New York 10591, US

Plains



todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compafiia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia ‘

Dado y firmado hoy
en/in

iy

/

N

AUTENTICACION NATARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de

20

anti mi, Notario Publico de comparecio(eron)
personalmente .

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal
para otorgarlo.

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding ‘patent in the
Republic of Colombia.

Given and signed this at

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of
20
before me, a Notary Public of personally appeared

to me known, an known to me to bet he person(s) who
executed that foregoing document, and who has(have)
legal capacity ot execute it.



UR.-Nr. 176/2012 |
Hiermit beglaubige ich dii vorseitige heute vor im Ortstermin von Herrn Dr. Hein-

rich — genannt Heiner - Ajeler, geboren am 3. Mérz 1961, wohnhaft Neuer Triebel
71, 42111 Wuppertal, geleittete Unterschrift.

Herr Dr. Apeler wies sich mir zur Person gegeniiber aus, durch Vorlage seines giilti-

gen Bundespersonalausweists.

Wuppertal-Elberfeld, den 9. Februar 2012

Dr. Markus Dohr, Notar

1. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese 6ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Herrn Notar Dr. Dohr

in seiner Eigenschaft als Notar in Wuppertal-Elberfeld
sie ist versehen mit dem Stempel/Siegel des

Notars Dr. Markus Dohr, Notar in Wuppertal-Elberfeld

hwN

Bestitigt

in Wuppertal 6. am 13.02.2012
durch den Vizeprasidenten des Landgerichts
unter Nr.: 910 E - 56/2012 A

Stempel/Siegetl: 10. Unterschrift:

O @G

(Mielke)




URNr. 364/2012

1. | certify that the individual, named

Mr. Dr. Uwe Gritzan, resident at Schirmerstrafie 20 in 50823 Cologne,
Germany

appeared before me and executed the foregoing document and signed
personally

- Mr. Dr. Gritzan is identified by his German passport -.

\\ 2. lch beglaubige die vor mir vollzogene Unterschrift von:

Herrn Dr. Uwe Gritzan, wohnhaft Schirmerstrale 20 in 50823 KélIn,
Deutschland

\ - Herr Dr. Gritzan wies sich aus durch Reisepass -.

Leverk%\\n, den 1. Marz 2012

\

Gy

Klaus Striewski
(Notar in Leverkusen)




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) \f‘

N,

1. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde

ist unterschrieben von Klaus Striewski

in seiner Eigenschatft als Notar

sie ist versehen mit dem Siegel

des Notars Klaus Striewski in Leverkusen
Bestatigt

bl el

5. in Kdln 6.am 21.03.2012
7. durch den Vizeprasidenten des Landgerichts
8. unter Nr.: 1349/2012 .
9. Stempel:

ik, WA ‘A’_kﬂ_\ %Q



Traduccion Oficial codigo: BAYER-CESION18a de un documento escrito en inglés,
sellada por el suscrito Traductor Oficial. julio 12 de dos mil doce, Bogota, D.C.,

Republica de Colombia.

CESION
Nosotros, los suscritos,
1. Alan BROOKS
2. Chandra PATEL
3. Xiaoqgiao JIANG
4. Dr. Uwe GRITZAN
5. Dr. Heiner APELER
6. Jun WANG
En:
1. 8018 Kelok Way, 94517 Clayton, CA, US (Estados Unidos)
2. 540 Trinidad Ln., 94404 Foster City, CA, US (Estados Unidos)
3. 4524 Shellflower Court, 94518 Concord, CA, US (Estados Unidos)
4. Schirmerstrafie 20, 50823 K&ln, DE (Alemania)
5. Neuer Triebel 71, 42111 Wuppertal, DE (Alemania)

6. 300 Yuyuan Road, Apt 2603, 200040 Shanghai, CN (China)

Declaramos bajo juramento ser los Gnicos y verdaderos inventores del invento:

POLIPEPTIDOS FACTOR IX MODIFICADOS Y USO DE LOS MISMOS

Silyio Al. Puerta

. . s P
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PCT/US2010/044177

También declaramos que cedemos, sin reservas o limitaciones, a favor de

1. BAYER HEALTHCARE LLC

Una corporacion constituida y existente de acuerdo con las leyes de:

Estados Unidos

Domiciliada en

1. 555 White Plains Road, Tarrytown, New York 10591, US (Estados Unidos)
Todos los derechos inherentes a dicho invento y que dicha compafiia mencionada
tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la
Republica de Colombia.

Dado y firmado en

1. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]

2. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]

3. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]

4. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

5. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]

6. (Firmado) [Contraparte para Washington, Estados Unidos]

[Contraparte para Wuppertal, Alemania]

Registro de Escrituras No. 176/2012

Silvio A. Pue

N . RTAS P
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Certifico mediante la presente las firmas puestas hoy en visita a las instalaciones
ante mi en el documento anterior por

Sr. Dr. Heinrich — nacido Heiner — Ateler, nacido el 3 de marzo de 1961, residente
en Neuer Triebel 71, 42111 Wuppertal.

El Sr. Dr. Apeler se identifico por presentacion de su Documento de Identificacion
vigente.

Wuppertal-Elberfeld, 9 de febrero de 2012.

(Firmado y sellado) Dr. Markus Dohr, Notario

(Hoja anexa)
APOSTILLE (Convention de La Haye du 5 octobre 1961 — Convencién de La Haya
del 5 de octubre de 1961).
1. Pais: Republica Federal de Alemania.
Este documento oficial
2. Fue firmado por el Sr. Notario, Dr. Dohr
3. En su calidad de Notario de Wuppertal-Elberfeld

4. Esta provisto del sello oficial de: Notario Dr. Markus Dohr, Notario de

Wuppertal-Elberfeld

Certificado

5. En Wuppertal
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6. EI 13 de febrero de 2012

7. Por el Vicepresidente de la Audiencia Provincial
8. Bajo el No. 910 E — 56/2012 A

9. Sello: (Sellado)

10. Firma: (Firmado) Mielke

Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucion No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho
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FIR: e S

Traduccion Oficial codigo: BAYER-CESION18b de un documento escrito en

inglés, sellada por el suscrito Traductor Oficial, julio 12 de dos mil doce, Bogota,

D.C., Republica de Colombia.

CESION

Nosotros, los suscritos,

1. Alan BROOKS

2. Chandra PATEL

3. Xiaoqiao JIANG

4. Dr. Uwe GRITZAN

5. Dr. Heiner APELER

6. Jun WANG

En:

1. 8018 Kelok Way, 94517 Clayton, CA, US (Estados Unidos)

2. 540 Trinidad Ln., 94404 Foster City, CA, US (Estados Unidos)

3. 4524 Shellflower Court, 94518 Concord, CA, US (Estados Unidos)
4. Schirmerstrafie 20, 50823 K&in, DE (Alemania)

5. Neuer Triebel 71, 42111 Wuppertal, DE (Alemania)

6. 300 Yuyuan Road, Apt 2603, 200040 Shanghai, CN (China)
Declaramos bajo juramento ser los Gnicos y verdaderos inventores del invento:

POLIPEPTIDOS FACTOR IX MODIFICADOS Y USO DE LOS MISMOS
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PCT/US2010/044177

También declaramos que cedemos, sin reservas o limitaciones, a favor de

1. BAYER HEALTHCARE LLC

Una corporacion constituida y existente de acuerdo con las leyes de:

Estados Unidos

Domiciliada en

1. 555 White Plains Road, Tarrytown, New York 10591, US (Estados Unidos)
Todos los derechos inherentes a dicho invento y que dicha compafiia mencionada
tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la
Republica de Colombia.

Dado y firmado en

1. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]
2. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]
3. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]
4. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

5. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]

6. (Firmado) [Contraparte para Washington, Estados Unidos]
[Contraparte para Colonia, Alemania]

Registro No. 364/2012

1. Certifico que el individuo llamado

Sr. Dr. Uwe Gritzan, residente en Schirmerstrafie 20 en 50823 Colonia, Alemania

. Puermas P
TXADUCTOR ENTERPRETE OFICIAL - INGLES
esolicibn No 0941 - 30/03/96 Misjusico
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Compareci6 ante mi y ejecutd el anterior documento y lo firmo personalmente.
El Sr. Dr. Gritzan se identifico con su pasaporte aleman.
Leverkusen, 1° de marzo de 2012.

(Firmado y sellado) Klaus Striewski, Notario de Leverkusen

APOSTILLE (Convention de La Haye du 5 octobre 1961 — Convencién de La Haya
del 5 de octubre de 1961).
1. Pais: Republica Federal de Alemania.
Este documento oficial
2. Fue firmado por Klaus Striewski
3. En su calidad de Notario
4. Esta provisto del sello oficial de: Notario Klaus Striewski, de Leverkusen
Certificado
5. En Colonia
6. E1 21 de marzo de 2012
7. Por el Vicepresidente de la Audiencia Provincial
8. Bajo el No. 1349/2012
9. Sello: (Sellado)
10. Firma: (Firmado) Dr. Dumke

Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucion No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho

o Silyio A. Puervas P
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Cesion

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo
Unico(s) y verdadero(s)
invencion;

juramento  ser
inventor(es de Ia

declaro(amos) asl mismo
cedo(emos) Yy transfiero(erimos),
limitacion, a favor de la sociedad

quie
sin

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

domiciliada en

Assignment

I (We), the undersigned,

1. Alan BROOKS

2. Chandra PATEL

3. Xiaogiao JIANG

4. Dr. Uwe GRITZAN
5, Dr. Heiner APELER
6. Jun WANG

of

1. 8018 KELOK WAY, 94517 CLAYTON,
CA, US

2. 540 Trinidad Ln., 94404 Foster City,
CA, US

3. 4524 Shellflower
Concord, CA, US .
4. Schirmerstralte 20, 50823 Kéin, DE

5. Neuer Triebel 71, 42111 Wuppertal,
DE ’ : '
6. 300 Yuyuan Road, Apt 2603, 200040
Shanghai, CN

Court, 94518

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

MODIFIED FACTOR _ IX
POLYPEPTIDES AND USES THEREOF
PCT/US2010/044177

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER HEALTHCARE LLC

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

us
domiciled in

1. 555 White Plains Road,
Tarrytown, New York 10591, US




todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compafila
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

Dado y firmado hoy
enfin -

-~

" U
AU%ICACION NATARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de

20

anli mi, Notario Publico de comparecid(eron)
personalmente .
a quien(es) doy fe de conocer y mse consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien(es) liene(n) capacidad legal
para otorgarlo,

SO wON =

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist hame,

~fort he corresponding patent in the

Republic of Colombia.

Given and signed this at

People’s Republic of China)
Municipality of Shanghai )
Consulate Genetal of the )o°
United States of America )

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this . 17 W dayof AN c\»-vpx,
20 {2~
before me, a I\Ilary Public of personally appeared

Jun Weu
to me known, an known to mefto bet he person(s) who
executed that foregoing document, and who has(have)
legal capacity ot execujerit.

Im!"'?' TRTETET MAtEtrtcorayIn nn
T ;

wawuslvind WY




it M

[ Ear s

1. Country:

This public document
2. has been signed by

3. acting in the capacity of

4, bears the seal/stamp of

5. at Washington, D.C.

0. the seventh of May, 2012

8. No. 1205003092-4

9. Seal/Stamp:

APOSTILLE

(Convention de

La Haye du 5 octobre 1961)

United States of America

Ravi F. Buck
Vice Consul

Consular Services of

the United State of America in Shanghai, China

Certified

7.by  Assistant Authentication Officer, United States Department of State

10. Signature:

1‘-—-————-/




Traduccion Oficial coédigo: BAYER-CESION18d de un documento escrito en

inglés, sellada por el suscrito Traductor Oficial, julio 12 de dos mil doce, Bogota,

D.C., Republica de Colombia.

CESION

Nosotros, los suscritos,

1. Alan BROOKS

2. Chandra PATEL

3. Xiaoqiao JIANG

4. Dr. Uwe GRITZAN

5. Dr. Heiner APELER

6. Jun WANG

En:

1. 8018 Kelok Way, 94517 Clayton, CA, US (Estados Unidos)

2. 540 Trinidad Ln., 94404 Foster City, CA, US (Estados Unidos)
3. 4524 Shellflower Court, 94518 Concord, CA, US (Estados Unidos)
4. Schirmerstralie 20, 50823 Koln, DE (Alemania)

5. Neuer Triebel 71, 42111 Wuppertal, DE (Alemania)

6. 300 Yuyuan Road, Apt 2603, 200040 Shanghai, CN (China)

Declaramos bajo juramento ser los tnicos y verdaderos inventores del invento:

POLIPEPTIDOS FACTOR IX MODIFICADOS Y USO DE LOS MISMOS

A. Puertas P
ADUCTOR ERNTERPRETE OFICIAL - INGLES
Rosolucién Nof 0941 - 30/08/96 Minjustide
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PCT/US2010/044177

También declaramos que cedemos, sin reservas o limitaciones, a favor de

1. BAYER HEALTHCARE LLC

Una corporacion constituida y existente de acuerdo con las leyes de:

Estados Unidos

Domiciliada en

1. 555 White Plains Road, Tarrytown, New York 10591, US (Estados Unidos)
Todos los derechos inherentes a dicho invento y que dicha compafiia mencionada
tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la
Republica de Colombia.

Dado y firmado en

1. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]

2. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos)]

3. (Firmado) [Contraparte para Sacramento, Estados Unidos]

4. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

5. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania)

6. (Firmado) [Contraparte para Washington, Estados Unidos]

[Contraparte para Washington, Estados Unidos]

Republica Popular China, Municipalidad de Shanghai, Consulado General de los

Estados Unidos de América

o Silyio Al Puerras P
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Autenticacion notarial (individual)

Hoy 19 de marzo de 2012, ante mi, Notario Publico, comparecié personalmente Jun
Wang, conocido por mi, y de quien sé es la persona que ejecutd el anterior
documento, y que tiene capacidad legal para ejecutarlo.

(Firmado y sellado) Ravi F. Buck, Viceconsul de los Estados Unidos de Ameérica,
Consulado General de Shanghai, Shanghai, China. Los nombramientos

presidenciales no expiran.

(Hoja anexa)
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico:
2. Ha sido firmado por: Ravi F. Buck
3. Actuando en calidad de: Viceconsul
4. Lleva el sello/estampilla de: Servicios Consulares de los Estados Unidos de

América en Shanghai, China

Certificado

5. En Washington, D.C.

) Silio A. Puertas P.
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8.

9.

El 7 de mayo de 2012

Por: Funcionario de Autenticacién Encargado, Departamento de Estado de los

Estados Unidos
No. 1205003092-4

Sello/Estampilla: (Sellado)

10. Firma: (Firmado) Sonya N. Johnson

Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucion No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho
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